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CIYXBEHE OBJABE

ASOCIJACLJA KOMPOZITORA-MUZICKIH
STVARALACA SARAJEVO

U skladu sa ¢lanom 24. stav (1) i ¢lanom 25. stav (1) Zakona o
kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 63/10),

Ugovorne strane:

Specijalizovano  pravno lice =~ AMUS  Asocijacija
kompozitora-muzickih stvaralaca koje zastupa generalni direktor
Stru¢ne sluzbe Mirza Hajri¢ (dalje u tekstu: KOLEKTIVNA
ORGANIZACIJA)

1. Asocijacija privatnih radio i tv stanica BiH, PEM, Fra
Andela Zvizdovica 1, Sarajevo, koju zastupa Reuf Heri¢,
predsjednik udruZenja,

2. Asocijacija elektronskih medija u_ BiH, JoSani¢ka 55,
Sarajevo, koju zastupa Elvir Svraki¢, predsjednik
udruZenja,

3. UdruZenje lokalnih radio stanica RS, URS, S. Nemanje 13,
Isto¢no Sarajevo, koju zastupa Mladen Kapor, predsjednik
udruZenja .

(1-3 dalje u tekstu: REPREZENTATIVNO UDRUZENIE)
Dana 01.10.2012. godine u Sarajevu zakljucili su

KOLEKTIVNI UGOVOR

U VEZI SA KORISTENJEM MUZICKIH DJELA
EMITOVANJEM

I. UVODNE ODREDBE

Ovim ugovorom konstatuje se:

- da je AMUS KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA koja
okuplja reprezentativan broj autora u Bosni i Hercegovini i
zastupa repertoar od oko 5200 muzickih djela;

- da Asocijacija privatnih radio i tv stanica BiH, PEM, Fra
AndelaZvizdovica 1, Sarajevo, koja predstavlja interese 51
¢lanice udruzenja, Asocijacija elektronskih medija u BiH,
JoSanicka 55, Sarajevo koja predstavlja interese 26 ¢lanica
udruZenja i UdruZenje lokalnih radio stanica RS, URS, S.
Nemanje 13, Isto¢no Sarajevo koje predstavlja interese 16
Clanica udruZenja, zajedno u ovom ugovoru nastupaju kao
REPREZENTATIVNO UDRUZENJE KORISNIKA
autorskih djela iz ¢lana 24. stav 1. Zakona o kolektivnom
ostvarivanju autorskog i srodnih prava (Dalje: ZKOASP);

- da je REPREZENTATIVNO UDRUZENIE izvrsilo uvid
u: repertoar autorskih djela kolektivne organizacije;
punomoci/ugovore koje je kolektivna organizacija
zakljucila sa autorima/drugim nosiocima autorskih prava,
organizacijama autora (strukovna druStva autora);

bilateralne ugovore koje je kolektivna organizacija
zakljucila sa sestrinskim drustvima u inostranstvu, te drugu
dokumentaciju kojom kolektivna organizacija dokazuje
svoju aktivnu legitimaciju;

- da je kolektivna organizacija na osnovu clana 25.
ZKOASP-a objavila poziv za zakljucenje kolektivnog
ugovora dana 31.07.2012. godine u "Sluzbenom glasniku
BiH" broj 59/12;

- da su pregovori za zakljuenje kolektivhog ugovora
zapoceli dana 24.9.2012. godine;

- da su pregovori okoncani dana 1.10.2012. godine
potpisivanjem ovog Kolektivnog ugovora.

II. PREDMET UGOVORA

Clan 1.

Ovim ugovorom se ureduju:

a) tarifa, osnovica za obracun i na¢in primjene tarife,

b) uslovi za koriStenje autorskih djela iz repertoara kolektivne
organizacije,

c) okolnosti koriStenja zbog kojih se visina odredene naknade
prema tarifi uveéava, smanjuje ili oprasta,

d) rok inacin naplate naknade,

e) nacin naplate naknade za koriStenje autorskih djela i nacin
obracunavanja naplacenih naknada u slucaju postojanja
privremene tarife iz ¢lana 26. ZKOASP-a za koriStenje tih
djela do momenta zakljucenja kolektivnog ugovora, ako se
tim ugovorom prvi put odreduje tarifa za pojedinu vrstu
koriStenja autorskih djela. Odobrenje ce se izdati iskljucivo
u pojedina¢nim ugovorima s korisnicima autorskih djela
(Clan 25. stav 3. ZKOASP-a) i to pod uslovom postivanja
imovinskih i moralnih prava autora utvrdenih u Zakonu o
autorskom i srodnim pravima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
63/10 Dalje: ZASP) i ZKOASP-om pod uslovom
postivanja svih obaveza iz ovog kolektivnhog ugovora i
pojedina¢no zakljuc¢enih ugovora.

Clan 2.

Ovaj ugovor se odnosi isklju¢ivo na muzicka djela domacih i
stranih autora sa rije¢ima ili bez rijeci, bez obzira na zanr kojem
pripadaju, a koja Cine zaSticeni repertoar na teritoriji Bosne i
Hercegovine i koja se javno saopS$tavaju emitovanjem u smislu
¢lana 29. 1 32. ZASP-a.

Clan 3.

Ovaj ugovor ni u kom slu¢aju ne znaci, niti se moZe tumaciti
da je izvrSen neiskljucivi prenos prava na svakog korisnika koji
emituje autorska djela, niti znaci da je na osnovu ovog ugovora
svaki pojedini korisnik dobio odobrenje za javno saopStavanje
muzickih djela bez pla¢anja naknade utvrdene u ovom ugovoru ili
zaklju¢enog pojedinacnog ugovora u skladu sa kolektivnim
ugovorom.
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III. REPERTOAR

Clan 4.

Dozvola na koju se odnose uslovi i pogodnosti iz ovog
ugovora obuhvata repertoar muzic¢kih djela koja na teritoriji
Bosne i Hercegovine §titi KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA iu
koja spadaju narocito:

- muzicko-scenska djela ili njihovi odlomci (opere, operete,
baleti, koreoratorij, razne vrste igrokaza i sl.) bez obzira na
njihovo trajanje,

- muzicka nescenska djela (oratorijumi, kantate, svi oblici
duhovne muzike, djela orkestralne, simfonijske, kamerne,
solisticke, horske, zabavne - pop - rok - jazz - elektronske
muzike, djecije, narodne i sl.);

- narucenainenarucenamuzicka djela koris¢ena u dramskim
djelima, bilo da su kori§¢ena kao muzicka pratnja ili
ilustracija, ili da su uklopljena u sam dramski tekst;

- narucena ili nenaruc¢ena muzika koristena u TV serijama;

- naruCena ili nenaruena muzika u svim vrstama TV
filmova kao i kinematografskim filmovima, koji se emituju
putem RTV;

- nescenska muzicka djela koja se dramsko-scenski ili
koreografski prikazuju na RTV (koncertna i radio
izvodenja) bez obzira na trajanje;

- narucena ili nenaruena muzika za muzi¢ko-knjiZevne
emisije (muzicke price, recitali, humoristicke, reportazne i
sline emisije);

- muzika koriStena za testove u televizijskim programima,
kao i ilustrativna muzika za Spice, pauze, slajdove, telope,
reklame, intermecai sl., bez obzira na to dali je narucenaili
nenarucena;

- muzicke obrade i aranZmani svih vrsta;

- prevodi djela.

Ovim ugovorom nisu obuhvacena autorska djela za koja je
korisnik pribavio direktno dozvolu od autora, a na osnovu
ugovora o narudzbi izrade autorskog djela ili dozvole od autora za
veé postojece djelo.

Korisnik se obavezuje AMUS-u dostaviti kopiju svakog
ugovora kojim domadi ili inostrani autor pojedinacno prenosi
svoja prava na korisnika za odredeno djelo ili odredenu vrstu
koriStenja djela.

Korisnik se obavezuje da ¢e pri stvaranju ekonomsko
propagandnih poruka u kojoj se koristi muzicko djelo domaceg ili
inostranog autora, primjenjivati medunarodno pravo o koriStenju
dijelova muzickih djela.

IV. PRETPOSTAVKA KOLEKTIVNOG OSTVARIVANJA
PRAVA

Clan 5.

Shodno odredbama ¢lana 18. stav 1. ZKOASP-a postoji
pretpostavka da je KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA, u okviru
vrste prava i vrste djela za koje je specijalizovana, ovlas¢ena da
djeluje za racun svih autora.

Clan 6.

Shodno odredbama prethodnog ¢lana ovog ugovora, korisnici
autorskih djela na koje se odnose odredbe ovog ugovora ne mogu
pojedinaénim ugovorom sa autorom/autorima individualno
pribavljati autorska prava i obavezuju se da to rade iskljucivo
Pojedina¢nim ugovorom sa KOLEKTIVNOM ORGANIZACI-
JOM pod uslovima utvrdenim ovim Kolektivnim ugovorom.

Ukoliko se pak desi da neki od korisnika zakljuci
individualno ugovor sa autorom/autorima, smatrace se da tim
ugovorom nisu pribavljena autorska prava, a korisnik se
obavezuje da zakljuci Pojedinacni ugovor sa KOLEKTIVNOM
ORGANIZACIJOM pod uslovima utvrdenim ovim Kolektivnim
ugovorom, odnosno da poStuje autorska imovinska i moralna
prava prema KOLEKTIVNOJ ORGANIZACIT u skladu sa ovim
Kolektivnim ugovorom.

KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA se obavezuje da, u sluc¢aju
sporova ili pokretanja sudskih postupaka eventualno novih

ovlaStenih agencija ili organizacija ili samostalnih autora ili
ostalih pravnih i/ili fizickih lica protiv korisnika, preuzima u
skladu ovim Ugovorom i ZKOASP-om, obavezu i odgovornost
da kao trece lice, odnosno umjeSiva¢ i subjekt sa pasivhom
legitimacijom, ulazi u sporove i sudske postupke i snosi sve
eventualne materijalne i druge odgovornosti radi zastite korisnika
koji imaju potpisan Pojedinacni ugovor na osnovu ovog
Kolektivnog ugovora.

Korisnici koji potpisu Pojedinacni ugovor na osnovu ovog
Kolektivnog ugovora sa KOLEKTIVNOM ORGANIZACIJOM
mogu koristiti sva dostupna muzi¢ka domaca i inostrana djela, a
materijalnu i bilo koju drugu odgovornost u eventualnom
konfliktu po tom osnovu sa nekim treéim fizi¢ckim i pravnim
licima preuzima KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA.

Clan 7.

KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA duZna je pravovremeno
obavijestiti REPREZENTATIVNO UDRUZENIJE o odrzavanju
sjednica skupStine i drugih organa i omoguditi ovlaStenim
predstavnicima REPREZENTATIVNOG UDRUZENJA da
prisustvuju tim sjednicama. Predstavnici REPREZENTATIV-
NOG UDRUZENJA imaju pravo na sjednicama organa
kolektivne organizacije davati misljenja o svim pitanjima koja se
odnose na poslove kolektivnog ostvarivanja autorskog prava, ali
nemaju pravo glasa.

V. POLAZNI OSNOV ZA ODREDIVANJE PRIMJERENE
TARIFE

Clan 8.

Nacin izraCunavanja i utvrdivanja osnova na kojeg se
obraCunava tarifa za placanje koristenja autorskih djela je: NPP -
PIN - PIE - PSP - PSE - POE - PSNP - PR - NP - PD = OSNOV,
odnosno, kada se od NPP odbiju gorepomenute vrste prihoda,
ostatak prihoda koji ¢ine osnov su: PSME + PROM + RPB =
OSNOV. Pojmovi koji su sastavni dio procesa i nacina
izracunavanja i utvrdivanja osnova na kojeg se obracunava tarifa
za plac¢anje koriStenja autorskih djela su:

BPP - bruto prihod preduzeca je prihod preduzeéa u kojem
jeregistrovan medij, i to prihod koji se ostvaruje prodajom usluga
koje medij pruZza u skladu sa svojom sudskom registracijom.
Takav prihod treba biti iskazan u zavr$nom racunu na kraju
poslovne (kalendarske) godine.

NPP - neto prihod preduzeca je prihod koji se dobije kada se
od BPP oduzmu: PDV, ostali porezi i takse opéinske komunalne
takse (npr. Taksa na isticanje firme), drzavni doprinos VM-u
(naplacuje se preko RAK-a) naknada RAK-u (licenca-koncesija).
Napomena: U ove odbitne stavke ne ulaze doprinosi na plate
uposlenih.

PIN - prihodi od istrazivackog novinarstva su prihodi
ostvareni od sponzora programa istraZivackog novinarstva koji
nema muzi¢kog sadrzaja.

PIE - prihodi od informativnih emisija su prihodi ostvareni
od sponzora emisija vijesti, ostalih informativnih emisija i
politickog oglasavanja.

PSP - prihodi od servisnog programa su prihodi ostvareni
od sponzora servisnih informacija (sponzori vremenske
prognoze, stanja na putevima, sl.).

PSE - prihodi od sportskih emisija su prihodi ostvareni od
sponzora sportskih emisija (kladionice, sponzori sportskih vijesti,
utakmica i sl.).

POE - prihodi od obrazovnih i edukativnih emisija su
prihodi ostvareni od sponzora emisija obrazovnog i edukativnog
sadrzaja i karaktera, djecijih emisija, programa za manjine,
emisija o ekologiji. Ovo se ne odnosi na obrazovne i edukativne
emisije iz domena muzike i muzi¢kog obrazovanja.

PSNP - prihodi od sponzorstva nemuzickog programa su
prihodi ostvareni od drzavnih nivoa (opéina, kanton, entitet,
drzava), te drzavnih firmi, institucija i organa ili prihodi ostvareni
agencijskim poslovima.

Radi boljeg pojasnjenja, npr. ovi prihodi mogu biti:
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- ZDK (ali i pojedine op¢ine) svake godine medijima na
podrucju kantona isplati bespovratnu pomo¢ jer mediji
nemaju dovoljno sredstava da finansiraju medijsko
pracenje rada kantonalne vlade i ministarstava,

- neke op¢ine jedanput godi$nje plate medijima ucesce u
organizaciji i/ili informisanje o lokalnim manifestacijama
("Lokalni dani kulture i sporta”, "Lokalni sajam
poljoprivrede",...),

- lokalno javno komunalno preduzece plati za emitovanje
informacija o nestancima vode i el. energije,
infrastukturnim radovima, obustavama saobracaja,
uredenju i ouvanju okolisa,... Ovo su najéesce pausalna
godisnja placanja,

- preduzeée ili organizacija plati mediju za agencijske
poslove za organizaciju medijskih kampanja, za
oglaSavanje na mreZi medija, za organizaciju dogadaja i
skupova i sl

PR - prihodi od reemitovanja, ali oni prihodi koji su
ostvareni kao prihodi od informativnih i drugih nemuzickih
emisija iz produkcije drugih medija i kao prihodi od reemitovanja
emisija inostrane produkcije sa muzi¢kim sadrZajem, ali sa ve¢
regulisanim autorskim pravima. Da bi se priznali ovi prihodi od
reemitovanja emisija inostrane produkcije sa muzi¢kim
sadrzajem, potrebno je osim kopije ugovora sa producentom,
dostaviti i kopiju ugovora kojim su autori na producenta prenijeli:
prava za emitovanje muzickih djela, uz dozvolu da producent to
pravo prenese na emitera.

NP - neprogramski prihodi su prihodi koji nisu ostvareni
emitovanjem i prodajom programa (prihodi od iznajmljivanje
opreme, zakupa, produkcije programa i reklama, pruZanja
tehnickih usluga, usluga podzakupa kapaciteta na satelitu, prihodi
po osnovu ugovora o solidarnoj participaciji sa povezanim licima
zatroSkove odrZavanja, prenosaiemitovanja programa, kapitalne
investicije od firmi unutar zajednicke kompanije, grupacije, i sl.)
ili prihodi ostvareni agencijskim poslovima (organizacija
medijskih kampanja, oglaSavanje na mreZi medija, organizacija
dogadaja i skupova i sl.), prihodi od drugih djelatnosti izvan
osnovne djelatnosti drustva (92200 radiodifuzne djelatnosti -
proizvodnja programa) i (64200 telekomunikacije - prenos i
emitovanje programa).

PD - prihodi od donacija su prihodi ostvareni primanjem
donacije od stranih ili domacih subjekata u novcu, opremi,
materijalima ili pravima. To su prihodi namijenjeni za projekte
koji su vezani za emitovanje informativnih, edukativnih,
obrazovnih, ekoloskih, dje¢ijih, socijalnih, politickih i ostalih
nemuzi¢kih programa.

PSME - prihod od sponzorstva muzickih emisija

PROM - prihod od redovnog oglasavanja u marketing
prostoru radija ili tv

RPB - redovni prihodi iz budZeta su prihodi ostvareni od
bilo kojih nivoa ili oblika drZzave kroz budZet a odnose se na
finansiranje ili podr$ku redovnoj djelatnost i proizvodnje i
emitiranja programa. To su prihodi koje najéesce op¢ine i kantoni
redovno daju medijima u vlasnistvu drZave.

Clan 9.

KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA radi utvrdivanja osnova
za obracun autorske naknade ima pravo zatraZiti od korisnika da
KOLEKTIVNOJ ORGANIZACII prezentuje kopije odredenih
knjigovodstvenih ~ dokumenata (zavr$ni racun, ugovore,
zakljucénice, fakture) kao dokaz o vrsti prihoda.

VI. TARIFA, OSNOVICA ZA OBRACUN INACIN
PRIMJENE TARIFE

Clan 10.

KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA ovim Ugovorom
preuzima na sebe obavezu da garantuje korisnicima koji potpisu
pojedinacne ugovore na osnovu ovog Kolektivnog ugovora da
ispunjavanjem obaveza po tim ugovorima ispunjavaju sve
obaveze po osnovu koristenja djela koja su zasti¢ena autorskim,

izvodackim i ibnogramskim pravima (reguliSu sva autorska i
srodna prava). Znac¢i, KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA ovim
ugovorom i ovom jedinstvenom tarifom zbirno naplacuje
naknadu po osnovu svih autorskih i srodnih prava, te dalje vrsi
prenos dijela naknade na organizacije koje $tite prava izvodaca i
fonograma po njihovim medusobnim dogovorima.

Ovaj ¢lan ugovora se odnosi na korisnika-emitera koji ima
dozvolu RAK-a za zemaljsko emitovanje radio ili tv programa i
koji ima jedan godis$nji (bilans stanja i bilans uspjeha) zavrsni
obracun bez obzira dali korisnik emitovanje programa vrsi kao ra-
dio, ili tv, ili rtv, ili taj program reemituje novim tehnologijama
(streaming, kabl,...).

Tarifni procenat za gore definisanog korisnika je:

- 4,00% za korisnika koji emituje radio program,

- 3,00% za korisnika koji emituje rtv program,

- 2,00% za korisnika koji emituje tv program.

Na osnov definisan ¢lanom 8. ovog ugovora primjenjuje se
tarifni procenat iz stava 2. ovog ¢lana, te se tako izratunava visina
naknade koju korisnik treba platiti za koriStenje autorskih djela u
skladu sa Kolektivnim ugovorom i pojedina¢nim ugovorom.

Na iznos tarife ili naknade obraCunat po tarifnom procentu iz
stava 3. ovog Clana, pojedini korisnici - elektronski mediji
dfinisani ovim ¢lanom dobivaju popust (umanjenje):

- 10% popust za korisnike koji su ¢lanovi PEM-a, AEM-a i
URS-a najmanje 12 mjeseci i koji su izmirivali svoje
obaveze prema svojim asocijacijama do 31.12.2011.
godine. Potvrdu o ¢lanstvu u ovom smislu za sticanje prava
na ovaj popust izdaje predsjednik upravnog odbora PEM-a,
AEM-aili URS-a. Uslov sticanja prava na ovaj popust je da
korisnik potpise pojedinacni ugovor po ovom Kolektivnom
ugovoru u roku do 40 dana od momenta pismenog poziva
za potpisivanje, kojeg ¢e KOLEKTIVNA ORGANIZA-
CIJA uruciti direktno korisniku - elektronskom mediju.
Poziv mora sadrZavati sve bitne elemente:

- Poziv na potpisivanje pojedinatnog ugovora,

- Primjerak pojedina¢nog ugovora,

- Primjerak Kolektivnog ugovora u punom sadrzaju,
- Identifikaciju KOLEKTIVNE ORGANIZACIJE.

Minimalna naknada koju korisnik iz stava 2. ovog ¢lana mora
na godisnjem nivou platiti KOLEKTIVNOJ ORGANIZACII za
koriStenje autorskih djela (za sva autorska i srodna prava) po
ovom ugovoru i pojedinaénom ugovoru je:

- 1.800,00 KM za radio,

- 5.400,00 KM za rtv,

- 3.600,00 KM za tv.

Tabelarni prikaz tarife i popusta za goredefinisanog korisnika

je:

EMITER |TARIFA POPUST MINIMALNA
UMANJENJE GODISNJA
TARIFE ZA: NAKNADA

RADIO 4,00% 10% 1.800,00 KM

RTV 3,00% 10% 5.400,00 KM

TV 2,00% 10% 3.600,00 KM

Clan 11.

Za pravne i fizicke subjekte i emitere koji nisu obuhvaceni

¢lanom 10. ovog Kolektivnog ugovora, a koji:

- emituju (legalno ili piratski) putem interneta radijski i/ili tv
program koji nije 100%-tna reprodukcija vlastitog
zemaljskog radijskog i/ili tv programa po dozvoli
Regulatorne agencije za komunikacije u BiH (misli se na
internet radio i internet tv kao poseban medij, a ne na
internet streaming vlastitog zemaljskog programa sa
dozvolom RAK-a),

- emituju (legalno ili piratski) putem kabla (ukljucujudi i
servisni kanal kabel operatera) radijski i/ili tv program u
kablovskoj mreZi ili mrezZi telecom operatera koji nije
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100%-tna reprodukcija vlastitog zemaljskog radijskog i/ili
tv programa po dozvoli Regulatorne agencije za komunika-
cije u BiH (misli se na kablovski radio i kablovsku tv kao
poseban medij, a ne na kablovsko emitovanje vlastitog
zemaljskog programa sa dozvolom RAK-a) vazi tarifni
procenat:
- 4,00% za korisnika koji emituje radio program,
- 2,00% za korisnika koji emituje tv program.
Minimalna naknada koju korisnik (pravne ili fizi¢ki subjekt)
definisan ovim c¢lanom mora na godiSnjem nivou platiti
KOLEKTIVNOJ ORGANIZACIJI za koriStenje autorskih djela
(za sva autorska i srodna prava) po ovom ugovoru i pojedinatnom
ugovoru (bez obzira da u pravni ili fizi¢ki subjekt - emiter
ostvaruje prihode ili ne) je:
- 2.400,00 KM godisnje za radio, i
- 4.800,00 KM godisnje za tv.
Tabelarni prikaz tarife i popusta za korisnika definisanog
ovim ¢lanom je:

EMITER TARIFA % MINIMALNA
GODISNJA NAKNADA
RADIO 4,00% 2.400,00 KM
TV 2,00% 4.800,00 KM
Clan 12.

Autorska naknada utvrdena ovom Tarifom ne sadrZi iznos
PDV-a.

VII. DOSTAVA PODATAKA

Clan 13.

Kolektivna organizacija duZna je svakom korisniku, kao i
drugom licu koje ima pravni interes omoguditi uvid u svoj
repertoar autorskih djela i na zahtjev svakog korisnika saop¢iti
sve potrebne podatke o uslovima pod kojima ona ostvaruje
autorska prava na pojedinim djelima.

Kolektivna organizacija obavezna je o svom trosku
elektronskim medijima staviti na raspolaganje kompjuterski pro-
gram koji ¢e automatski evidentirati emitirana autorska djela koja
se mogu elektronskom postom slati kolektivnoj organizaciji.

VIIL ROK I NACIN NAPLATE NAKNADE

Clan 14.

Autorsku naknadu utvrdenu po Tarifi iz pojedinacnog
ugovora, a na osnovu ovog Kolektivnog ugovora korisnik placa
KOLEKTIVNOJ ORGANIZACII na osnovu racuna-fakture.

Racun-fakturu iz prethodnog stava KOLEKTIVNA
ORGANIZACIJA ispostavlja korisniku jednom mjese¢no za
prethodni mjesec, a na osnovu pojedina¢nog ugovora sa
korisnikom koji je sklopljen na osnovu ovog Kolektivnog
ugovora. Racun-faktura, uz ostale vazne elemente, mora
sadrzavati broj ugovora na koji se poziva, mjesec i godinu na koji
se odnosi, nacin obracuna i primjene Tarife na osnov.

Korisnik je duZan racun-fakturu iz prethodnog stava platiti u
roku do 60 dana od momenta prijema racuna-fakture.

Korisnik moze reklamirati ra¢un-fakturu KOLEKTIVNOJ
ORGANIZACII u roku do 15 dana od prijema iste.

Korisnik plaéa ra¢un-fakturu u skladu sa prethodnim stavovi-
ma na transakcijski racun KOLEKTIVNE ORGANIZACIJE:

Primalac:

Transakcijski racun:

Koji se vodi kod:

Svrha uplate: Autorska naknada po ra¢unu-fakturi broj:

Ukoliko korisnik autorsku naknadu uplacuje bez prethodno
individualno zakljuenog ugovora sa KOLEKTIVNOM
ORGANIZACIJOM (¢lan 26. stav 2. ZKOASP-a), na uplatnici je
obavezan naznaciti:

- dauplatu vrsi na osnovu ovog Kolektivnog ugovora

- navesti period za koji se vrsi uplata (mjesec i godina)

- osnovicu na koju se obracunava autorska naknada.

IX. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 15.

KOLEKTIVNA  ORGANIZACIJA ovim ugovorom
preuzima na sebe obavezu da reguliSe svoj odnos i medusobna
prava i obaveze sa nosiocima dozvole Instituta za intelektualno
vlasni$tvo u BiH za Kolektivnu zastitu izvodackih i fonogramskih
prava sa ciljem da korisnik izmirivanjem svojih obaveza
KOLEKTIVNOJ ORGANIZACHI izmiruje sve obaveze po
osnovu svih autorskih i srodnih prava.

Clan 16.

Svaki korisnik ¢e se pojedina¢nim ugovorom obavezati da ¢e
bez naknade emitirati priloge namijenjene edukaciji i podizanju
svijesti o potrebi poStovanja autorskog prava, njegove zastite i
slicno (¢lan 3. stav 1. tacka i. ZKOASP-a) nastale u produkciji
ugovornih strana, u mjesecnom trajanju od 10 minuta na televiziji
i 15 minuta na radiju. Ovaj fond vremena moZe se kumulirati
tromjeseno, a ne moZze se ustupati radi emitiranja drugih
sadrzaja. Gubi se pravo na vremenski fond koji ostane
neiskoriSten nakon tri mjeseca.

Svaka radio i/ili TV stanica ima pravo odbiti emitiranje
priloga iz prethodnog stava samo u slucaju da se kosi sa Pravilima
RAK-a ili loSom tehni¢kom produkcijom, u suprotnom korisnik
je duZan nadoknaditi Stetu prouzrokovanu neopravdanim
odbijanjem izvrSavanja ove ugovorne obaveze.

Clan 17.

Potpisnici ovog Ugovora su se saglasili da ¢e Aneksom
ugovora posebno rijeSiti pitanje odnosa koriStenja autorskih i
srodnih prava spram satelitskog emitovanja programa.

Clan 18.

Smatrace se da je korisnicima na koje se odnose odredbe ovog
Kolektivnog ugovora djela ugovorom izdano odobrenje za javno
saopStavanje javnosti autorskih muzickih djela, nakon
potpisivanja pojedinacnog ugovora sa KOLEKTIVNOM
ORGANIZACIIOM.

Ukoliko KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA ne ispunjava
svoje obaveze i ne poStuje odredbe Pojedinacnog ugovora ili
Kolektivnog ugovora, korisnik moZe izmirivati svoje finansijske
obaveze po Pojedinatnom ugovoru u istom periodu
deponovanjem novca na sudu ili kod notara sve dok
KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA ne pocne ispunjavati svoje
ugovorne obaveze i ne po¢ne postovati odredbe Pojedinacnog
ugovora i Kolektivnog ugovora.

Ukoliko korisnik ne ispunjava svoje obaveze iz pojedinacnog
ugovora, KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA ¢e Sudom traziti
nadoknadu svojih potraZivanja definisanih pojedinacnim
ugovorom uz zateznu kamaty.

Clan 19.

KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA objavljuje zakljuceni
Kolektivni ugovor u "SluZbenom glasniku BiH". Kolektivni
ugovor pocinje da vaZzi za sve istovrsne korisnike autorskih djela
iz repertoara KOLEKTIVNE ORGANIZACIJE 15 dana od dana
njegovog objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", nezavisno
od toga da li su ti korisnici ucestvovali u pregovorima ili ne.

Pojedina¢ni ugovor sklopljen na osnovu Kolektivnog
ugovora vazi od momenta sklapanja Pojedinatnog ugovora.

Clan 20.

U slucaju spora kojeg ugovorne strane ne mogu rijeSiti
sporazumno, ovaj Ugovor nezadovoljna ugovorna strana
dostavlja Vijecu za autorsko pravo na dalje postupanje u okviru
nadleznosti propisanih u ¢lanu 32. Zakona o kolektivnom
ostvarivanju autorskog i srodnih prava.

Clan 21.

Protiv odluke Vijea za autorsko pravo dopusteno je
pokrenuti upravni spor pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku
od 30 dana od prijema odluke u skladu sa ¢lanom 38. ZKOASP-a.

Clan 22.

Zaeventualni spor izmedu ugovornih strana kod Kolektivnog
ugovora, a koji nije u nadleznosti Vijeca za autorsko pravo,
nadlezan je sud u Sarajevu.
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Za eventualni spor izmedu ugovornih strana kod
Pojedina¢nog ugovora, a koji nije u nadleZnosti Vije¢a za
autorsko pravo, nadleZan je sud u sjediStu korisnika.

Clan 23.

REPREZENTATIVNO UDRUZENJE moZe raskinuti ovaj
ugovor u slu¢ajevima:
- ako licencu za obavljanje poslova KOLEKTIVNE
ORGANIZACIJE dobije drugi subjekt,
- ukoliko KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA ne ispunjava
odredbe Kolektivnog ugovora,
- ukoliko KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA radi protivno
odredbama ZKOASP-a.
Ugovor je raskinut istekom 30 dana od dana dostavljanja
pismene obavijesti KOLEKTIVNOJ ORGANIZACIJL
Clan 24.

Ugovorne strane ¢e biti potpuno ili djelimi¢no oslobodene
izvrSavanja svojih obaveza na osnovu ovog ugovora, ukoliko na
izvrSenje tih obaveza utjeu okolnosti van njihove kontrole, koje
su nastale poslije zakljucenja ovog Ugovora, a koje se nisu mogle
predvidjeti i ¢ije se posljedice nisu mogle izbjeci, sprijeciti ili
otkloniti (visa sila).

Niti jedna ugovorna strana neée biti odgovorna drugoj zbog
prestanka ili kasnjenja u izvr§avanja svojih obaveza zbog razloga
koji nisu pod njenom kontrolom, medu koje spadaju, ali nisu
ogranieni na, prirodne katastrofe kao §to su poZar, poplava,
zemljotres; meteoroloske ili astronomske smetnje; eksplozije;
djela vlade (ukljucujuci, ali ne i ograniceno, naredbe, propise ili
direkcije vlade, bilo strane ili domace, ili bilo kojeg ministarstva,
agencije ili komisije); telekomunikacijskih kvarova, drZavnih
hitnih slu¢ajeva: epidemija; pobuna; nereda; ratova; karantinskih
ograni¢enja; embarga; generalnih Strajkova i sli¢no.

O ovome ¢e korisnik pismeno, sa detaljnim obrazloZenjem,
dostupnim i provjerljivim dokazima obavijestiti KOLEKTIVNU
ORGANIZACIIU i RAK.

Clan 25.

Na sve S§to nije uredeno ovim ugovorom, direktno se
primjenjuju odredbe Zakona o autorskom i srodnim pravima,
Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava i
Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 26.

Ovaj je ugovor zakljucen u 5 jednakih izvornih primjeraka, od
kojih je po jedan za svaku ugovornu stranu, a jedan primjerak
KOLEKTIVNA ORGANIZACIJA ¢e dostaviti Institutu za
intelektualno vlasnistvo BiH (¢lan 12. stav 4. ta¢ka b) Zakona o
kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava).

Clan 27.

Ovaj ugovor se smatra zakljuenim kada ga potpiSu sve
ugovorne strane i obavezujuéim nakon objavljivanja u
"SluZbenom glasniku BiH".

AMUS ¢e puni tekst ovog Kolektivnog ugovora objaviti u
prvom slijede¢em izdanju "Sluzbenog glasnika BiH".

Clan 28.

Ovaj ugovor vazi do 31.12.2013. godine, a nastavlja se
primjenjivati ukoliko ga pismenim putem ne raskine niti jedna
strana.

(S1-1051/12-G)

OITACH
KOHKYPCH
HATJEYAJA

IMAPIIAMEHTAPHA CKYIIIITUHA
BOCHE 1 XEPUEI'OBMHE
Ha ocHoBy unana 8. 3akoHa O MHHHMCTapCKHM UMEHOBAmBUMA,
nMeHoBamnMa CaBjeTa MEHICTapa i [PYTEM IMeHOBambnMa bocue i
Xepuerosune ("Cnyx6enn rinacauk buX", 6poj 37/03), unana 43.
3akoHa 0 3amTuTH JnyHuX nofaraka (" Ciayxoenu riaacauk buX",

Op. 49/06 1 76/11) m Opnyke 0 pacnucuBamwy jaBHOT KOHKypca Gpoj
01,02-50-14-1042-2,3/12 on 26. 09. 2012. ropuue, ITpuBpemena
3ajenHMYKa Komucrja 06a foma [lapmamenrapHe ckymmuriHe buX 3a
cnpoBobeme Npoleype 3a UMEHOBalbe JUPEKTOpa U 3aMjeHuKa
JUpeKTopa ATeHIHje 3a 3aIITHTY JMYHEX NofaTaka y bocHm m
XepLeropiuHu pacmucyje

JABHU KOHKYPC

3A CITIPOBOGEWKE ITPOLUEAYPE U350PA KAHIUJIATA
3A TUPEKTOPA U 3BAMJEHUKA TUPEKTOPA
ATEHIHAJE 3A SAIITUTY TNYHUX [IOJATAKA Y
BOCHU U XEPHETOBMHU

1/01 [MupexTop AreHuuje 3a 3alITHTY JMYHUX nofataka y bochu n

Xepuerosunn

Bpoj m3spumnana: 1 (jenam)
1/02 3amjennk upeKTopa AreHuyje 3a 3aIITATY TINYHAX NOJAATAKA Y

bocun n Xepueropunn

bpoj mzspumnana: 1 (jenan)
1/01 Tupextop Arenmuje 3a 3amITHTy JH4uuX nojgaraka y bocun n

Xepuerouau

Omnuc nocioBa U pagHux 3aparaka: [Ipefcrasba AreHuujy 3a

3aLITHTY JMYHKUX Tofiataka y Bocnm u Xepuerosunu (y gabem
Tekcry: AreHuuja); u3pabyje TrOAMIIBM IUTaH pajga mpema
cvjepHmama mpefcjefaBajyher Casjera MmuHmcrapa bnX Te
rogummby OyleT AreHuuje W Tpefnaxke ux 3a ycBajame CasjeTy
muHECTapa BuX; ympasba n ycMjepaBa mocinoBe U3 HAJIEKHOCTH
Arennuje; mpefngaxe HaJJIeXKHOM OpraHy MOKPETame IPeroBopa
BE3aHMX 32 3aKIbyUehe MehyHapONHIX CIopa3yMa o capafiby y Be3H
ca NMUTambEM 3alITHTE TUYHUX MOfaTaka; 00aBlba CTaJHE aHAJN3e
pajiy pafOHATHOT PAcope/a 3a0CIeHIX i TEXHIUKIX CPEfICTaBa.
JTupekTop 06aBba 1 ipyre Noca0Be Kao MWTo cy: npefnaxe CasjeTy
MuHHCTapa bBuX mpaBmiHEK O YHYTpammbo] OpraHu3alyjH,
yKIbyuyjyhn yKynmaH Gpoj 3alOCIEHNX U KPUTEPHjyMe 3a ITONyHY,
Jpyre IpaBUIIHAKE U PYTe TPOIHCe MpeABNhEeHe 3aKOHOM, Y CKITafy
ca 3aKOHOM O MMHHCTapCTBHMAa M JIPYrUM opraHuma boche u
Xeplerosnne; NMeHyje PYKOBOJWOIE OPTaHW3AIMOHMX je[MHAUIA
Arennuje; fofijebyje 3ajaTKe TOMOhHUIIMA IUPEKTOPA, Y CKIafy
ca 3aKOHOM; OJi7Tydyje O IpaBUMa U Ay’KHOCTAMA U3 PagHOT OfHOCA
ApKaBHUX CIOyKOEHMKA M OCTamuX 3aloCIeHHX, Yy CKIagy ca
BakehmM 3aKoHEMa m3 oBe obmacTh; HaGaB/ba ONMpeMy U Apyra
MarepujaiHa CpeicTBa 3a NnoTpede AreHuuje; HOAHOCU TOUIIHBI
m3Bjemrtaj o papy Casjety muHncTapa buX, a mo norpe6n unn Ha
3aXTjeB MUHHUCTpA. MOAHOCH M MoceOHe Wu3BjeliTaje; AOCTaB/ba
mBjemraje [lapmamenraproj ckymmTtuan buX n  Casjety
muHucrapa buX; o6aBiba 1 pyre Ay>KHOCTU NMPONHUCAHE 3aKOHOM.
JIupexTop je OAroBOpaH 3a 3aKOHHUT paj ATEHIHje U 3a 3aKOHUTO
TpOIIEWmE CpejicTaBa JlofUjesbeHnx AreHumuju u3  Oynera
nactuTynnja buX mmehynaponanx o6ase3a bocHe n Xepuerosuse.
1/02 3amjenuk mupeKkTopa AreHuuje 3a 3alITHTY THYHNAX OJATAKA Y

Bocun n Xepueropunn

Onuc mocaoBa M pagHUX 3ajaraka: 3aMjeHHMK JMpPEKTOpa

3aMjerbyje AUPEeKTopa y BpHjeMe HEroBOT OACYCTBA M M3BpIIABA
JIY>KHOCTH KOje My IIpeHece AUPEKTOP.

Manpar

JaBHE KOHKYpC pachucyje ce 3a 1300p AMPEKTOpa U 3aMjeHHKa
JUPEKTOPA, Ha IEPHOJ Of TIET FOANHA.

JIupexTop U 3aMjeHHK AUPEKTOpa 3a CBOj paj Cy OATOBOPHU
IMapiamenTaproj ckynmtuau boche u XepieroBute.

1. OmmTH yenosn

Kanpupar 3a qupekropa u 3aMjeHHKa [UpEeKTopa ATeHnuje 3a
3aIITATY JMYHUX TOJaTaKa Mopa HCIymaBaTH cibefiehe ommTe
ycrose:

- paje crapuju off 18 ronuHa;

- naje apxasibaHnH Boche n Xepuerosuse;

- Ja HHWje OTHYLITeH W3 JpXaBHE CIyX0e y MHCTHTYIHjaMa
Boche n XepleroBuHe, OHOCHO €HTUTETAa Kao PE3yJTar
JUCUHMIUIMHCKE Mjepe, Y MepHOy Off TPY FOf{HE NpHje AaHa
00jaBJpUBamba YIPasKmbEHE MO3HIIH]E;
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- Jia TPOTHB Hera HHje MOKPEHYT KPHBUYHHM IOCTYNaK 3a
KPUBUYHO JijeJI0 3a Koje je mpefiBiheHa Ka3Ha 3aTBopa TpH U
BHIIIC TOJ[MHA,;

- 7ace Ha mera He ofHocH wiaH IX 1. YcraBa buX.
2. Ioceonn ycioBH

[open onmTux yciaoBa, KaHAUATH 32 TUPEKTOpa U 3aMjeHHKA
IUPEKTOpa MOpajy UCIyHaBaTH 1 cibefiehe moceGHe ycnose, 1 TO:

- oOpa3oBame JMIUIOMHPAHOr MpaBHAKA, BHCOKA CTpPyYHA
copema (VII cremen o0pa3oBarba, OXHOCHO OOIOHCKOT
cUCTeMa CTy/IIpama, ca ocrBapernx 240 6o10Ba);

- IIeT TOJMHA PAJIHOT MCKYCTBA Ha IOCIOBMMA PYKOBObemwa y
yIpaBy;

- JI0Ka3aHO HCKYCTBO y 0O/ACTH MOIMITOBAMKa JbYACKIX IIPaBa;

- TIpHU3HAT BHCOK MOPAJHH CTaTYC;

- TIONOXEH CTPYYHH YIPABHU UCIIAT.

3. IloTpedun toKyMeHTH

Y3 mpujaBy Ha jaBHE KOHKYPC, KaHUAAT je [y>KaH Aa IPUIOXKIL

1. o6uorpacujy (CV) ca agpecoM, e-Mami ajpecoM 1 GpojeM
TenedoHa;

2. oBjepeny kommjy nmunuHe Kapte usgate on IDDEA-e;

3. yBjepeme O mpxkaBbaHCTBY BbuX (He crapuje off Iect
Mjecenn);

4. oBjepeHy Komujy (hakyATeTCKe JUINIOME (HOCTPH(IMKOBAHY
JUIIOMY aKo (pakynTeT Hije 3aBpiueH y buX i je aumoma
cTeveHa y HeKoj ipyroj npkasu HakoH 06. 04. 1992. roune),
OJJHOCHO JIOKa3 O 3Barby MIUIOMAPAHOT IPABHAKA;

5. 7\oka3 O TpaskeHOM paJjHOM WCKYCTBY Ha pyKoBopehmM
MOCIIOBHMA Y OfiroBapajyhoj o0macTy, u3faT off peeBaHTHE
MHCTHTYIHjE;

6. JoKa3 Jia ce MpOTHB Hera He BOJM KPUBUYHM TOCTYIAK (He
cTapuji Off TP Mjecela);

7. mW3jaBy J[a HHUje OTHYITeH W3 JApXkaBHe cayxOe y
uHctutyurjama buX, OOHOCHO eHTHTeTa Kao pe3ynTar
JVCIUTIINHCKE Mjepe Y Iepruojly Off TP TOANHE TpHje AaHa
o0jaB/biBamba  yIpakmeHe no3uuuje  (OBjepeHy — Off
HaJIIeXKHOT OpraHa);

8. m3jaBy fa ce Ha mera He ofHocu wnaH IX.1. Ycrasa buX
(oBjepeHy o1 HajIEsKHOT OpraHa).

JIOKyMEHTH Ce [OCTaBIbajy y OPUTUHANY MIIH OBjePEHOj KOIIHjH.

Hanomena: [IoKyMeHTH NpPWIOXEHH y3 TNpHjaBy HA jaBHU

KOHKypc Hehe ce Bpaharu Kamampgatuma, ¢ 063UpoM Ha ofpenoe
yraHa 16. 3aKoHa 0 MUHHCTApCKUM NMEHOBAKBHIMa, IMEHOBAKIMA
Casjera munncrapa buX wu papyruM umeHoBawmma bocHe n
XepleroBuHe.

4. Ocrane HanoMeHe

Komucuja he cnposectu npoueaypy y cknagy ca 3akOHOM O
MIHHCTapCKUM NMEHOBAmIMa, NMeHOBambnMa CaBjeTa MUHHCTapa
buX n gpyrum nmenoBamumMa boche n Xepuerosuse.

Haxkon cnpoBefieHOr jaBHOT KOHKYypca, KaHgugaTe Koju Oyny
ncnymaany yenose Komncnja he mo3satu Ha HHTEpBjy.

um nHTEpBjya je Aa ce YTBPAH CTPYYHOCT U OCIOCOOILEHOCT
KaHAuAaTa 3a 00aBbabe MOCTIOBa Te KPajiba U CBEYKYIHA OLjeHa
KaHJ[UaaTa.

Ipuje nnTEpBjya, CBaKM KaHAWAAT AyXaH je na Komucnjn 3a
m360p fa MOAaTKe O PaHUjEM HEMOCPETHHM PYKOBOAHOLMMA Off
KOjHX ce MOTY {OOUTH TIpenopyKe 1 nH(opManuje o KaHAniaTy, Te
MONYHATH o0pa3an-u3jaBy y KojeM he m3HHjeTn GMII0 KOje MATame
Koje 61 MOIJIO JOBECTH 10 CyKoba MHTepeca y ciydajy Aa fobe 1o
HErOBOT NIMEHOBAA.

Hakon wuHTrepsjya, Kowmmucmja he mnpujegmor panr-imcre
nocrasuti [IpecraBanykom fomy u [Jomy Haposa ITapnamenrapHe
ckymmuTtrHe BuX pagm nMeHOBama JAMPEKTOpa M 3aMjeHHKA
JUpeKTopa ATreHuuje 3a 3alITHTY JMYHUX NofaTaka y bocHu u
XepLeroBuHu.

5. Ilopnomeme npujasa

JaBHu KoHKYpC 0o0jaBibyje ce y "CnyxOenom rnacHuky buX",
"Cnyx6eHom raacHuky bpuko [ucrpmkra buX" u pHEBHEM
macroBuma: "Ocnobobeme", "PRESS" n "[IneBHu nuct", Kao u Ha
web-crpanniu [TapnamenTapre ckynutinae boche n Xepierosuge.

JaBHE KOHKYpC ocTaje OTBOpeH 15 1aHa off jaHa 06jaBIbHBamba y
"Cnyx0eHoM rnacHuky buX".

IIpujaBe ca TpaskeHNM JOKYMEHTUMA {OCTaBIbajy CE TMIHO UK
MOLITOM NPENOPYUYEHO, Y3 YIIO30pEmE "HE OTBAapaTH", Ha afjpecy:

[TapnamenTapna ckynuruna boche n Xepuerosuse

IIpuBpemena 3ajeunuka komucuja o6a foma [Tapnamentapue
ckymuTuHe bocHe m Xeprerosnse 3a crnpoBobeme Npoueaype
IMEHOBaWka AUPEKTOpa M 3aMjeHHKa AUpPEeKTOpa ATeHIuje 3a
3aIITATY JIMYAKX oflataka y bockn n Xepuerosuau

"JABHU KOHKYPC 3a cnposobewc mnpoueaype 3a u3bop
KaHUfiaTa 3a JUPEKTOpa M 3aMjeHHKa AMPEKTOpa ATeHIHje 3a
3aLUTATY JMYHUX NoflaTaka y bocHu u XepueroBunu" - ca Ha3HAKOM:
"HE OTBAPATI"

71000 Capajeso, Tpr buX 6p. 1.

HAIIOMEHA: HeOGnaroBpemeHne, HENOTIYHE M HeypefHe
npujaBe Hehe GUTH pa3MaTpaHe.

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o ministarskim imenovanjima,
imenovanjima Vije¢a ministara i drugim imenovanjima Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 37/03), ¢lana 43.
Zakona o zastiti li€nih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
49/06 i 76/11) i Odluke o raspisivanju javnog konkursa broj
01,02-50-14-1042-2,3/12, od 26.09.2012. godine, Privremena
zajednika komisija oba doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine za provodenje procedure za imenovanje direktora i
zamjenika direktora Agencije za zastitu li¢nih podataka u Bosni i
Hercegovini raspisuje

JAVNI KONKURS
ZA PROVODENJE PROCEDURE ZA 1ZBOR
KANDIDATA ZA DIREKTORA I ZAMJENIKA
DIREKTORA AGENCIJE ZA ZASTITU LICNIH
PODATAKA U BOSNI T HERCEGOVINI

1/01 Direktor Agencije za zastitu licnih podataka u Bosni i

Hercegovini

Broj izvrsilaca: 1 (jedan)
1/02 Zamjenik direktora Agencije za zastitu li¢nih podataka u

Bosni i Hercegovini

Broj izvrsilaca: 1 (jedan)
1/01 Direktor Agencije za zastitu licnih podataka u Bosni i

Hercegovini

Opis poslova i radnih zadataka: Predstavlja Agenciju za

zastitu licnih podataka u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu:
Agenciju); izraduje godiSnji plan rada prema smjernicama
predsjedavajuéeg Vije¢a ministara te godi$nji budzet Agencije i
predlaZze ih za usvajanje Vijecu ministara; upravlja i usmjerava
poslove iz nadleZznosti Agencije; predlaze nadleZznom tijelu
pokretanje pregovora vezanih uz zakljuCenje medunarodnih
sporazuma o saradnji u vezi sa pitanjem zastite licnih podataka;
obavlja stalne analize radi racionalnog rasporeda zaposlenih i
tehnickih sredstava. Direktor obavlja i druge poslove kao $to su:
predlaze Vije¢u ministara pravilnik o unutranjoj organizaciji,
ukljucujuéi ukupni broj zaposlenih i kriterije za popunu, drugih
pravilnika i drugih propisa predvidenih zakonom, u skladu sa
Zakonom o ministarstvima i drugim tijelima Bosne i
Hercegovine; imenuje rukovodioce organizacionih jedinica
Agencije; dodjeljuje zadace pomoc¢nicima direktora, u skladu sa
zakonom; odlucuje o pravima i duZnostima iz radnog odnosa
drzavnih sluzbenika i ostalih zaposlenika, u skladu sa vazeéim
zakonima iz ovog podrucja; nabavlja opremu i druga materijalna
sredstva za potrebe Agencije; podnosi godiSnji izvjeStaj o radu
Vije¢u ministara, a po potrebi ili na zahtjev ministra, podnosi i
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posebne izvjestaje; dostavlja izvjestaje Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine i Vije¢u ministara; obavlja i druge duznosti
propisane zakonom. Direktor je odgovoran za zakonit rad
Agencije i za zakonito troSenje sredstava dodijeljenih Agenciji iz
budZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegvine.
1/02 Zamjenik direktora Agencije za zastitu li¢nih podataka u
Bosni i Hercegovini

Opis poslova i radnih zadataka: Zamjenik direktora
zamjenjuje direktora u vrijeme njegove odsutnosti i izvrSava
duznosti koje mu prenese direktor.

Mandat

Javni konkurs raspisuje se za izbor direktora i zamjenika
direktora, na period od pet godina.

Direktor i zamjenik direktora za svoj rad su odgovorni
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine.

1. Opsti uslovi

Kandidat za direktora i zamjenika direktora Agencije za

zastitu licnih podataka mora ispunjavati sljedece opce uslove:

- daje stariji od 18 godina;

- daje drzavljanin Bosne i Hercegovine;

- danije otpusten iz drzavne sluZbe u institucijama Bosne i
Hercegovine, odnosno entiteta kao rezultat disciplinske
mjere, u periodu od tri godine prije dana objavljivanja
upraznjene pozicije;

- daprotiv njega nije pokrenut krivi¢ni postupak za krivi¢no
djelo zakoje je predvidena kazna zatvora trii viSe godina;

- dase nanjega ne odnosi ¢lan IX. 1. Ustava BiH.

2. Posebni uslovi

Pored opc¢ih uslova, kandidati za direktora i zamjenika

direktora moraju ispunjavati i sljedece posebne uslove, i to:

- obrazovanje diplomiranog pravnika, visoka stru¢na sprema
(VII stepen obrazovanja, odnosno bolonjskog sistema
studiranja, sa ostvarenih 240 bodova);

- pet godina radnog iskustva na poslovima rukovodenja u
upravi;

- dokazano iskustvo u oblasti postivanja ljudskih prava;

- priznat visok moralni status;

- poloZen stru¢ni upravni ispit.

3. Potrebni dokumenti

Uz prijavu na javni konkurs, kandidat je duZan priloZiti:
biografiju (CV) sa adresom, e-mail adresom i brojem
telefona;

ovjerenu kopiju licne karte izdate od IDDEA-e;

uvjerenje o drzavljanstvu BiH (ne starije od Sest mjeseci);
ovjerenu kopiju fakultetske diplome (nostrificiranu
diplomu ako fakultet nije zavrSen u BiH ili je diploma
ste¢ena u nekoj drugoj drZavi nakon 6.4.1992.), odnosno
dokaz o zvanju diplomiranog pravnika;

5. dokaz o traZenom radnom iskustvu na rukovodecim
poslovima u odgovarajucoj oblasti, izdat od relevantne
institucije;

6. dokaz da se protiv njega ne vodi krivi¢ni postupak (ne
stariji od tri mjeseca);

7. izjavu da nije otpuSten iz drZavne sluzbe u institucijama
BiH, odnosno entiteta kao rezultat disciplinske mjere u
periodu od tri godine prije dana objavljivanja upraznjene
pozicije (ovjerenu od nadleZnog organa);

8. izjavu da se na njega ne odnosi ¢lan IX.1. Ustava BiH
(ovjerenu od nadleZnog organa).

Dokumenti se dostavljaju u originalu ili ovjerenoj kopiji.

Napomena: Dokumenti priloZeni uz prijavu na javni konkurs

neée se vracati kandidatima, s obzirom na odredbe ¢lana 16.
Zakona o ministarskim imenovanjima, imenovanjima Vijeca
ministara BiH i drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine.

Rl el

4. Ostale napomene

Komisija ¢e provesti proceduru u skladu sa Zakonom o
ministarskim imenovanjima, imenovanjima Vije¢a ministara BiH
i drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine.

Nakon provedenog javnog konkursa, kandidate koji budu
ispunjavali uslove Komisija ¢e pozvati na intervju.

Cilj intervjua je da se utvrdi strucnost i osposobljenost
kandidata za obavljanje poslova te krajnja i sveukupna ocjena
kandidata.

Prije intervjua, svaki kandidat duzan je Komisiji za izbor dati
podatke o ranijim neposrednim rukovodiocima od kojih se mogu
dobiti preporuke i informacije o kandidatu, te popuniti
obrazac-izjavu u kojem ¢e iznijeti bilo koje pitanje koje bi moglo
dovesti do sukoba interesa u slu¢aju da dode do njegovog
imenovanja.

Nakon intervjua Komisija ¢e prijedlog rang-liste dostaviti
Predstavnickom domu i Domu naroda Parlamentarne skupstine
BiH radi imenovanja direktora i zamjenika direktora Agencije za
zastitu li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini.

5. Podnosenje prijava

Javni konkurs objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH",
"Sluzbenom glasniku Br¢ko Distrikta BiH" i dnevnim listovima:
"Oslobodenje", "Press" i " Dnevni list", kao i na web-stranici
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

Javni konkurs ostaje otvoren 15 dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Prijave s traZzenim dokumentima dostavljaju se li¢no ili
postom preporuceno, uz upozorenje "ne otvarati”, na adresu:

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine

Privremena zajednicka komisija oba doma Parlamentarne
skupStine Bosne i Hercegovine za provodenje procedure
imenovanja direktora i zamjenika direktora Agencije za zaStitu
liénih podataka u Bosni i Hercegovini

"JAVNI KONKURS za provodenje procedure za izbor
kandidata za direktora i zamjenika direktora Agencije za zastitu
licnih podataka u Bosni i Hercegovini" s naznakom: "NE
OTVARATI"

71000 Sarajevo, Trg BiH br. 1

NAPOMENA: Neblagovremene, nepotpune i neuredne
prijave nece biti razmatrane.

Na temelju ¢lanka 8. Zakona o ministarskim imenovanjima,
imenovanjima Vije¢a ministara i drugim imenovanjima Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 37/03), ¢lanka 43.
Zakona o zaStiti osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
49/06 i 76/11) i Odluke o raspisivanju javnog natjecaja broj
01,02-50-14-1042-2,3/12 od 26. 09. 2012. godine, Privremeno
zajedni¢ko povjerenstvo obaju domova Parlamentarne skupstine
BiH za provodenje procedure imenovanja ravnatelja i zamjenika
ravnatelja Agencije za zaStitu osobnih podataka u Bosni i
Hercegovini, raspisuje

JAVNINATJECAJ
ZA PROVODENJE PROCEDURE IZBORA KANDIDATA
ZA RAVNATELJA 1ZAMJENIKA RAVNATELJA
AGENCIJE ZA ZASTITU OSOBNIH PODATAKA U
BOSNI I HERCEGOVINI

1/01 Ravnatelj Agencije za zastitu osobnih podatka u Bosni i
Hercegovini
Broj izvrsitelja: 1 (jedan)

1/02 Zamjenik ravnatelja Agencije za zaStitu osobnih
podataka u Bosni i Hercegovini
Broj izvrsitelja: 1 (jedan)

1/01 Ravnatelj Agencije za zastitu osobnih podataka u Bosni i
Hercegovini
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Opis poslova i radnih zadataka: Predstavlja Agenciju za
zaStitu osobnih podataka u Bosni i Hercegovini (u daljnjem
tekstu: Agencija); izraduje godiSnji plan rada prema smjernicama
predsjedatelja Vije¢a ministara te godisnji proracun Agencije i
predlaZze ih za usvajanje Vijecu ministara; upravlja i usmjerava
poslove iz nadleznosti Agencije; predlaZze nadleznom tijelu
pokretanje pregovora vezanih uz zakljucenje medunarodnih
sporazuma o suradnji u vezi s pitanjem zastite osobnih podataka;
obavlja stalne analize radi racionalnog rasporeda uposlenih i
tehnickih sredstava. Ravnatelj obavlja i druge poslove kao Sto su:
predlaze VijeCu ministara pravilnik o unutaranjem ustroju,
ukljucujuéi ukupni broj uposlenih i kriterije za popunu, drugih
pravilnika i drugih propisa predvidenih zakonom, sukladno
Zakonu o ministarstvima i drugim tijelima Bosne i Hercegovine;
imenuje voditelje organizacijskih jedinica Agencije; dodjeljuje
zadace pomoc¢nicima ravnatelja sukladno zakonu; odlucuje o
pravima i duZnostima iz radnog odnosa drZavnih sluZzbenika i
ostalih uposlenika, sukladno vazeé¢im zakonima iz ovog podrucja;
nabavlja opremu i druga materijalna sredstva za potrebe
Agencije; podnosi godi$nje izvje$ée o radu Vijecu ministara, a po
potrebi ili na zahtjev ministra, podnosi i posebna izvjesca;
dostavlja izvje§¢a Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine
i Vije¢u ministara; obavlja i druge duZnosti propisane zakonom.
Ravnatelj je odgovoran za zakonit rad Agencije i za zakonito
troSenje sredstava dodijeljenih Agenciji iz proracuna institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine.

1/02 Zamjenik ravnatelja Agencije za zaStitu osobnih
podataka u Bosni i Hercegovini

Opis poslova i radnih zadataka: Zamjenik ravnatelja
zamjenjuje ravnatelja u vrijeme njegove odsutnosti i izvrSava
duZnosti koje mu prenese ravnatelj.

Mandat
Javni natjecaj raspisuje se za izbor ravnatelja i zamjenika
ravnatelja, na razdoblje od pet godina.

Ravnatelj i zamjenik ravnatelja za svoj rad su odgovorni
Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine.
1. Opéi uvjeti

Kandidat za ravnatelja i kandidat za zamjenika ravnatelja
Agencije za zaStitu osobnih podataka mora ispunjavati sljedece
opée uvjete:

- daje stariji od 18 godina;

- daje drzavljanin Bosne i Hercegovine;

- danije otpusten iz drzavne sluZbe u institucijama Bosne i
Hercegovine odnosno entiteta kao rezultat disciplinske
mjere u razdoblju od tri godine prije dana objave
upraznjenog mjesta;

- daprotiv njega nije pokrenut kazneni postupak za kazneno
djelo zakoje je predvidena kazna zatvora trii vi$e godina;

- da se na njega ne odnosi ¢lanak IX. 1. Ustava Bosne i
Hercegovine.

2. Posebni uvjeti

Osim opc¢ih uvjeta, kandidati za ravnatelja i zamjenika

ravnatelja moraju ispunjavati i sljedece posebne uvjete, i to:

- naobrazba diplomiranog pravnika, visoka stru¢na sprema
(VII stupanj naobrazbe odnosno bolonjskog sustava
studiranja, s ostvarenih 240 bodova);

- pet godina radnog iskustva na poslovima rukovodenja u
upravi;

- dokazano iskustvo iz podrucja postivanja ljudskih prava;

- priznat visok moralni status;

- poloZen stru¢ni upravni ispit.

3. Potrebni dokumenti

Uz prijavu na javni natje¢aj, kandidat je duZan priloZiti:

1. zivotopis (CV) s adresom, e-mail adresom i telefonskim
brojem za kontaktiranje;

2. ovjerenu presliku osobne iskaznice izdane od IDDEA-¢;

javnom konkurencijom, raspisivajem javnog oglasa,

3. uvjerenje o drzavljanstvu BiH (ne starije od Sest mjeseci);

4. ovjerenu presliku fakultetske diplome (nostrificirana
diplomu ako fakultet nije zavrSen u Bosni i Hercegovini ili
je diploma stecena u nekoj drugoj zemlji nakon 6. 4.1992.),
odnosno dokaz o zvanju diplomiranog pravnika;

5. dokaz o traZzenom radnom iskustvu na rukovodeéim
poslovima iz odgovarajueg podrucja, izdan od
mjerodavne institucije;

6. dokaz da se protiv njega ne vodi kazneni postupak (ne
stariji od tri mjeseca);

7. izjavu da nije otpusten iz drZavne sluzbe u institucijama
Bosne i Hercegovine odnosno entiteta kao rezultat
disciplinske mjere u razdoblju od tri godine prije dana
objave upraznjenog mjesta (ovjerenu od nadleznog tijela);

8. izjavudasenanjegane odnosi ¢lanak IX.1. Ustava Bosne i
Hercegovine (ovjerenu od nadleZnog tijela).

Dokumenti se dostavljaju u izvorniku ili ovjerenoj preslici.

Napomena: Dokumenti priloZeni uz prijavu na javni natje¢aj

nece se vracati kandidatima, s obzirom na odredbe ¢lanka 16.
Zakona o ministarskim imenovanjima, imenovanjima Vijeca
ministara i drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine.

4. Ostale napomene

Povjerenstvo ¢e provesti proceduru sukladno Zakonu o
ministarskim imenovanjima, imenovanjima Vije¢a ministara BiH
i drugim imenovanjima Bosne i Hercegovine.

Nakon provedenog javnog natjeCaja, kandidate koji budu
ispunjavali uvjete Povjerenstvo ¢e pozvati na intervju.

Cilj intervjua je utvrditi stru¢nost i osposobljenost kandidata
za obavljanje poslova te krajnja i sveukupna ocjena kandidata.

Prije intervjua svaki kandidat duzan je Povjerenstvu za izbor
dati podatke o ranijim neposrednim rukovoditeljima od kojih se
mogu dobiti preporuke i informacije o kandidatu, te popuniti
obrazac izjave u kojemu ¢e iznijeti bilo koje pitanje koje bi moglo
dovesti do sukoba interesa u slu¢aju njegova imenovanja.

Nakon intervjua Povjerenstvo ¢e dostaviti prijedlog rang-liste
Zastupnickom domu i Domu naroda Parlamentarne skupStine
BiH radi imenovanja ravnatelja i zamjenika ravnatelja Agencije
za zastitu osobnih podataka u Bosni i Hercegovini.

5. Podnosenje prijava

Javni natjecaj objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH",
"Sluzbenom glasniku Br¢ko Distrikta BiH" i dnevnim novinama:
"Oslobodenje", "Press" i "Dnevni list", kao i na web-stranici
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

Javni natjeCaj ostaje otvoren 15 dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Prijave s trazenim dokumentima dostavljaju se osobno ili
postom preporuceno, uz upozorenje "ne otvarati"”, na adresu:

Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine

Privremeno  zajedni¢ko povjerenstvo obaju domova
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine za provodenje pro-
cedure imenovanja ravnatelja i zamjenika ravnatelja Agencije za
zastitu osobnih podataka u Bosni i Hercegovini.

"JAVNI NATIJECAJ za provodenje procedure izbora
kandidata za ravnatelja i zamjenika ravnatelja Agencije za zastitu
osobnih podataka u Bosni i Hercegovini"

s naznakom: "NE OTVARATI"

71000 Sarajevo, Trg BiH br. 1.

NAPOMENA: Nepravovremene, nepotpune i neuredne
prijave nece biti razmatrane.

(S1-1067/12-G)

USTAVNI SUD BOSNE I HERCEGOVINE

Na temelju Odluke o popunjavanju radnog mjesta Sef
Kabineta predsjednika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
broj

P2-1-358/12 od 27. rujna 2012. godine
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USTAVNI SUD BOSNE I HERCEGOVINE
raspisuje
JAVNI OGLAS

ZA POPUNJAVANJE RADNOG MJESTA SEF
KABINETA PREDSJEDNIKA USTAVNOG SUDA BOSNE
I HERCEGOVINE

Sef Kabineta predsjednika Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine - 1 izvrsitelj na neodredeno vrijeme

Opis poslova

Sef Kabineta predsjednika odgovoran je za funkcioniranje
Kabineta sukladno potrebama Ustavnog suda; rasporeduje
poslove izvrSiteljima unutar Kabineta, daje uputstva i nadzire
njihovo obavljanje; koordinira radom Kabineta sa drugim
odjelima; odgovoran je za kvalitetno i pravovremeno izvrSenje
odluka i zaklju¢aka Ustavnog suda iz svog djelokruga rada i rada
unutar Kabineta; obavlja stru¢ne i administrativne poslove za
potrebe predsjednika Ustavnog suda; organizira i nadzire
pripremu sastanaka i protokolarnih posjeta za potrebe
predsjednika i sudaca Ustavnog suda; osigurava i sudjeluje u
organiziranju medijskog pracenja rada Ustavnog suda;
odgovoran je za identifikaciju klju¢nih pitanja sa aspekta odnosa
sa medijima i predlaze adekvatna rjeSenja; nadzire pripremu
govora i relevantnih materijala za izjave za medije, konferencije
za tisak i druge vidove medijskog angaZmana za potrebe
predsjednika i sudaca Ustavnog suda; pruza stru¢nu podrsku u
pripremi saopcenja za javnost, izjava za medije i sl.; osigurava i
sudjeluje u organiziranju aktivnosti u domenu medunarodne
suradnje sa Konferencijom europskih ustavnih sudova,
Europskim sudom za ljudska prava, ustavnim odnosno drugim
najvisim nacionalnim sudovima koji obavljaju funkcije ustavnog
sudovanja u drugim zemljama, ambasadama u Bosni i
Hercegovini i izvan nje, medunarodnim organizacijama,
institucijama i udruZenjima; suraduje sa protokolarnim sluzbama
u drugim institucijama, sa predstavnicima medija i
odgovarajué¢im institucijama i njihovim tijelima u okviru poslova
iz svog djelokruga; obavlja poslove u svezi sa zahtjevima o
slobodi pristupa informacijama o ¢emu sacinjava izvjesca;
obavlja i druge poslove po nalogu predsjednika Ustavnog suda i
generalnoga tajnika i izravno im je odgovoran.

Sef Kabineta predsjednika ocjenjuje rad uposlenih u Kabinetu
predsjednika, o ¢emu podnosi izvje$¢e generalnome tajniku sa
prijedlogom ocjene.

Uvjeti za obavljanje poslova:

- VSS, diplomirani pravnik, najmanje pet godina radnoga
iskustva na istim ili slicnim poslovima, poloZen stru¢ni
upravni ispit, poznavanje rada na racunalu i aktivno znanje
engleskoga jezika.

Pri izboru kandidata posebno ¢e se uzeti u obzir izraZena
sposobnost dobrog pismenog i usmenog izrazavanja, izraZzene
komunikacijske i organizacijske sposobnosti i poznavanje
francuskog ili njemackog jezika.

Potrebna dokumenta

Kandidati koji se Zele prijaviti na javni oglas duzni su
dostaviti popunjen formular za prijavu koji se moZe dobiti u
Pisarnici Ustavnog suda, radnim danom (ponedjeljak-petak), u
periodu od 10:00 do 12:00 sati ili na web stranici Ustavnog suda
www.ustavnisud.ba.

Kandidati koji se prijavljuju na oglas duzni su uz formular za
prijavu dostaviti dokaze da ispunjavaju uvjete traZene oglasom, a
narocito:

- diplomu o zavrSenom fakultetu, a u slu¢aju da fakultet nije
zaviSen u Bosni i Hercegovini dokaz o nostrifikaciji
diplome,

- potvrdu o trazenom radnom iskustvu (radno iskustvo
racuna se od datuma sticanja traZene Skolske spreme),

- uvjerenje o poloZenom stru¢nom ispitu,

- uvjerenje o drzavljanstvu (ne starije od 6 mjesecti).

Sva priloZena dokumenta moraju biti originali ili ovjerene
fotokopije.

Kandidati koji ne ispunjavaju uvjet u pogledu stru¢nog
upravnog ispita mogu se prijaviti na navedeni javni oglas. U
sluc¢aju da budu primljeni u radni odnos duzni su u roku od 6
mjeseci od dana rasporedivanja na navedene poslove, ispuniti
traZeni uvjet.

Izabrani kandidati duZni su prije zasnivanja radnog odnosa
dostaviti uvjerenje da se protiv njih ne vodi kazneni postupak, ne
starije od 3 mjeseca.

Procedura izbora

Kandidati koji ispunjavaju formalne uvjete iz javnog oglasa
bit ¢e pozvani na strucni ispit. Stru¢ni ispit je dio javne
konkurencije koju provodi Ustavni sud. Cilj stru¢nog ispita je
provjera sposobnosti kandidata za rad u Sudu na konkretnom
radnom mjestu na koje se kandidat prijavio.

Stru¢ni ispit se sastoji iz dva dijela: pismenog (testiranje) i
usmenog (intervju). Samo oni kandidati koji uspjesno poloze
pismeni dio stru¢nog ispita bit ¢e pozvani na intervju.

O datumu, vremenu i mjestu odrZavanja strucnog ispita
kandidati ¢e biti naknadno obavijesteni.

Rok i mjesto podnosenja prijava

Javni oglas je otvoren 30 dana od dana objave u "SluZbenom
glasniku BiH".

Prijavu i trazena dokumenta treba dostaviti na adresu:

Ustavni sud Bosne i Hercegovine
"Prijava na javni oglas za radno mjesto Sef Kabineta
predsjednika u Tajnistvu Ustavnog suda Bosne i Hercegovine"
Ulica Reisa DZemaludina Causevica broj 6, 71000 Sarajevo

Nepotpune, neblagovremene i neuredne prijave neée biti
uzete u razmatranje.

(S1-1068/12-G)
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Osnovni sud Bréko Distrikta objavljuje slijedeci
OGLAS

Kod Osnovnog suda Brcko Distrikta pod brojem 96 0 V 031145 11 V vodi se
vanparnini postupak po prijedlogu predlagata Sarcevi¢ Nike, sina Marka, iz
Opatije, Slavica 11 A, I¢ici, R. Hrvatska i Sartevic Joze, sina Marka, iz Rijeke, Save
Vukeli¢a 11, R. Hrvatska, oba zastupana po punomo¢niku Mihajlovi¢ Goranu,
advokatu iz Brtkog, protiv protivnika predlagata Sarfevi¢ r. Margi¢ Ane, udove
Ivana, iz Zagreba, Utrine, Sigiceva 18 kod Kuterovca, sadau SR N jemackoj, Wienwe
str. 2, Feuerbach, Stuttgart, Sar¢evié Brune, sina Ivana, iz Zagreba, Utrine, SiSiceva
18 kod Kuterovca, sada u SR Njemackoj, Wienwe str. 2, Feuerbach, Stuttgart,
Sarcevié Josipa, sinaIvana, iz Zagreba, Utrine, Sisi¢eva 18 kod Kuterovca, sadau SR
Njemackoj, Wienwe str. 2, Feuerbach, Stuttgart, Sarcevi¢ Sime, sina Marka iz
Rijeke, Stamburanski put 19, Drenova, R. Hrvatska, Sarevi¢ Dragice udove Mije, iz
Rijeke, Kablarska 12, Drenova, R. Hrvatska i Ilijani¢ . Saréevié¢ Mare, kéeri Marka,
izZovikaD bb, sadanastanjena u SR Njemackoj, Klareneuberger str. 18, Sielenbuch,
Stuttgart, radi diobe zajednickih nekretnina ili izdvajanja nekretnina predlagaca.

Protivnici predlagata Sartevi¢ Dragici udovi Mije, iz Rijeke, Kablarska 12,
Drenova, R. Hrvatska, ¢ije je boraviSte sada nepoznato, postavlja se privremeni
zastupnik Mihajlovi¢ Milenko, advokat iz Br¢kog, koji ¢e imati sva pravai duznosti i
zastupati tuzenog kao zakonski zastupnik, sve dok se tuZeni ili njegov punomo¢nik
ne pojave pred Sudom, ili dok organ starateljstva tuzenom ne postavi staraoca.

Broj 96 0 V031145 11 V
28. septembra 2012. godine
Brcko

(03-3-2418/12-G)
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEDN
ITYTHE UCITPABE

Ministarstvo  unutra$njih  poslova/Ministarstvo  unutarnjih  poslova
Srednjobosanskog kantona/Kanton Sredi$nja Bosna objavljuje rjeSenja za objavu
nevazecih putnih isprava:
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RjeSenje MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-1111/12 ZM od
27.07.2012. g. za objavu nevazee putne isprave broj A0748683, izdata
dana 20.05.2011. g., na ime Maki¢ Adnan,

Rjesenje Odsjeka za administraciju za podrucje opéina Jajce i Dobretici broj
03/14-13-7-592/12 0d 22.06.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj
5651397, izdata dana 07.09.2007. g., na ime MadZo Delisa,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Novi Travnik broj 03/17-13-7- 434/12
F.J. od 27.06.2012. g. za objavu nevaZece putne isprave broj A0875752,
izdata dana 15.07.2011. g., na ime Beslija Almis,

RjeSenje Odsjeka za administraciju Vitez broj 03/19-13-7-890/12 od
13.06.2012. g. za objavu nevazele putne isprave broj A0795431, izdata
dana 10.06.2011.g., na ime KriZanovi¢ Lorena,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Bugojno broj 03/9-13-7-856/12 A.S. od
29.06.2012. g. za objavu nevazZeCe putne isprave broj A0498324, izdata
dana 07.01.2011. g., na ime Memi¢ Adis,

Rjesenje MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-982/12 ZM od
05.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0945656, izdata
dana 18.08.2011. g., na ime Hrusti¢ Miralema,

Rjesenje Osjeka za administraciju Kiseljak, broj 03/15-13-7-613-UP1/12 od
04.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A1071773, izdata
dana 23.12.2011. g., na ime Fafulovi¢ Saban,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Bugojno broj 03/9-13-7-844/12 A.S. od
25.06.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0795355, izdata
dana 10.06.2011. g., na ime Sadikovi¢ Naima,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Travnik, broj 03/18-13-7-520/12 B.B.
od 09.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj 5795084, izdata
dana 17.01.2008. g., na ime Imsirovi¢ Rebija,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Bugojno, broj 03/9-13-7-900/12 A.S. od
05.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0721535, izdata
dana 05.05.2011. g., na ime Cetin Nadis,

RjeSenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-433/12 od
09.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0608146, izdana
dana 04.03.2011. g., na ime Kulagin Sabahudin,

Rjesenje MUP-a SBK/KSB Travnik, broj 03/1-13-7-1061/12 ZM od
19.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0762292, izdata
dana 27.05.2011. g., na ime Duranovi¢ Adis,

Rjesenje MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-1062/12 ZM od
19.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0712089, izdata
dana 29.04.2011. g. na ime Cosi¢ Ibro,

RjeSenje Odsjeka za administraciju Novi Travnik broj 03/17-13-7-484/12
F.J. od 18.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0132645,
izdata dana 19.04.2010. g. na ime Sehi Nusret,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Bugojno broj 03/9-13-7-955/12 A.S. od
18.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A1153099, izdata
dana 16.03.2012. g., na ime Bajraktarevi¢ Riad,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-447/12 od
18.07.2012. g. za objavu nevaZee putne isprave broj A0921657, izdana
dana 05.08.2011. g., na ime Katki¢ Amra,

RjeSenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-450/12 od
24.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0956805, izdata
dana 25.08.2011. g., na ime Kovacevi¢ Mustafa,

Rjesenje Odsjeka za administraciju Vitez broj 03/19-13-7-1238/12 od
25.07.2012. g. za objavu nevazeCe putne isprave broj A0858616, izdata
dana 08.07.2011. g., na ime Osmanovi¢ Emir i

Rjesenje Odsjeka za administraciju Travnik broj 03/18-13-7-564/12 B.B. od
20.07.2012. g. za objavu nevaZee putne isprave broj A0487042, izdata
dana 30.12.2010. g., na ime Marjanovi¢ Vlatka.

Broj 03/1-13-7-1-62/12 ZM

30. jula 2012. godine
Travnik

(03-3-1940/12-G)

Ministarstvo  unutra$njih  poslova/Ministarstvo  unutarnjih  poslova
Srednjobosanskog kantona/Kanton Sredi$nja Bosna objavljuje rjeSenja za objavu
nevazecih putnih isprava:

RjeSenje Odsjeka za administraciju Travnik broj 03/18-13-7-579/12 GF od
26.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0061261, izdata
dana 29.01.2010. g., na ime Ajanovi¢ Fata,

RjeSenje Odsjeka za administraciju Kiseljak broj 03/15-13-7-729-
UP1/2012 AM od 30.07.2012. g. za objavu nevazZece putne isprave broj
A0982752, izdata dana 16.09.2011. g. na ime Puki¢ Radojka,

RjeSenje Odsjeka za administraciju Kiseljak broj 03/15-13-7-717-
UP1/2012 AM od 30.07.2012. g. za objavu nevaZee putne isprave broj
A1095326, izdata dana 17.01.2012. g., na ime Fafulovi¢ Amira,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Kiseljak broj 03/15-13-7-716-
UP1/2012 AM od 30.07.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj
A1079741, izdata dana 30.12.2011. g., na ime Fafulovi¢ Benjamin,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Kiseljak broj 03/15-13-7-718-
UP1/2012 AM od 30.07.2012. g. za objavu nevaZece putne isprave broj
A1079751, izdata dana 30.12.2011. g. na ime Fafulovi¢ Almedina,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Bugojno broj 03/9-13-7-1028/12 A.S.
od 01.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0934554, izdata
dana 12.08.2011. g., na ime Huseinbegovi¢ Alem,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Travnik broj 03/18-13-7-585/12 GF od
03.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0945649, izdata
dana 18.08.2011. g., na ime Sefer Admira,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Vitez broj 03/19-13-7-1262/12 od
06.08.2012. g. za objavu nevaZece putne isprave broj A0258658, izdata
dana 13.07.2010. g., na ime Killian Deli¢ Elmir,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Kiseljak broj 03/15-13-7-753-
UP1/2012 AM od 07.08.2012. g. za objavu nevaZece putne isprave broj
A0627505, izdata dana 16.03.2011. g., na ime Hajdarevi¢ Armin,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Novi Travnik broj 03/17-13-7-598/12
F.J. od 10.08.2012. g. za objavu nevaZece putne isprave broj A0997243,
izdata dana 30.09.2011. g., na ime Hodzi¢ Salko,

- Rjesenje  MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-1217/12 od
17.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0423945, izdata
dana 03.12.2010. g., na ime gljivo Amel,

- RjeSenje MUP-a SBK/KSB Travnik, broj 03/1-13-7-1216/12 od
17.08.2012. g. za objavu nevaZece putne isprave broj 5734025, izdata dana
15.11.2007. g., na ime TaSo Lutvija,

- RjeSenje MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-1189/12 od
23.08.2012. g. za objavu nevaZece putne isprave broj A0934433, izdana
dana 12.08.2011. g., na ime Crnov Kata,

- RjeSenje MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-1156/12 od
23.08.2012. g. za objavu nevazeCe putne isprave broj A1016228, izdata
dana 21.10.2011. g., na ime DZambo Adis,

- Rjesenje  MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-1190/12 od
23.08.2012. g. za objavu nevazee putne isprave broj A1003514, izdata
dana 07.10.2011. g., na ime Ajkuni¢ Elvedin,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-495/12 od
22.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A1033365, izdata
dana 11.11.2011. g., na ime Kuri¢ Nedima,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-491/12 od
22.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0674347, izdana
dana 08.04.2011. g., na ime Kahrimanovi¢ Enes,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-482/12 od
10.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0592320, izdata
dana 24.02.2011. g., na ime Rahmanovi¢ Melina,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-481/12 od
10.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A1206158, izdata
dana 27.04.2012. g., na ime Rahmanovi¢ Azra,

- RjeSenje Odsjeka za administraciju Donji Vakuf broj 03/11-13-7-480/12 od
10.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj A0389304, izdana
dana 12.11.2010. g., na ime Rahmanovi¢ Jasmin, i

- RjeSenje MUP-a SBK/KSB Travnik broj 03/1-13-7-1188/12 od
14.08.2012. g. za objavu nevazece putne isprave broj 6045894, izdata na
10.07.2008. g., na ime Kamber Avdo.

Broj 03/1-13-7-1-77/12 ZM
28. augusta 2012. godine
Travnik

(03-3-2141/12-G)
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEETRN
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Na osnovu ¢lana 63. i 67. Zakona o zemljisnim knjigama FBiH ("Sluzbene

novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Op¢inski sud u Zep&u
NAJAVLJUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljisnoknjiznom predmetu broj 044-0-DN-12-000 138, po zahtjevu
"ARMANI TRADE" Drustvo za promet i usluge d.o.o0. Zepce, u toku je postupak za
uspostavljanje zemljisnoknjiznog uloska.

Nekretnine za koje se uspostavlja zemljiSnoknjizni uloZak upisane su u
Posjedovni list broj 1761, katastarska opéina Zep&e-van, oznafene sa:

katastarska Cestica broj 718/9 naziv parcele "Podovi" kulture privredna zgrada
povrsine 636 m’

privredna zgrada povrsine 284 m’ i ekonomsko dvoriste povrsine 1720 m’
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Prema podacima iz katastra posjednik navedenih nekretnina je "PP
ARMANI-TRADE" Zepce, sa dijelom 1/1.

Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na tim
nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave podneskom u
dvaprimjerkaidapodnesu dokaze za to, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiZznog uloska.

Lica koja polazu pravo na tim nekretninama mogu navedeni rok na zahtjev
produziti za najmanje slijede¢ih 90 dana, kako bi im se dala moguénost da pribave
potrebne dokaze.

Ukoliko u produzenom roku ne uslijedi prijava, zemljiSnoknjizni ulozak e se
uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 044-0-DN-12-000 138
24. septembra 2012. godine
Zepte

(03-3-2385/12-G)

Na osnovu ¢lana 63. i ¢lana 67. Zakona o zemljiSnim knjigama FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Opéinski sud u
Zavidovi¢ima

NAJAVLIUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljisnoknjiznom predmetu broj 042-0-DN-12-000129, a po zahtjevu
Omerovi¢ Suada, sin Azema iz Hajderovica, zastupanog po punomoc¢niku Hodzi¢
Mirzudinu, sin Rasida iz Zavidovica, ul. Matije Gupca bb, u toku je postupak za
uspostavljanje zemljiSnoknjiznog uloska.

Nekretnine za koje se uspostavlja zemljiSnoknjiZni uloZak su upisane:

u Posjedovni list broj 1336, katastarska op¢ina Hajderovici, oznacena sa:

- katastarska Cestica broj 488 "Visakovine", oranica 5. klase povrsine 2499 m’

Prema podacima iz katastra, posjednik navedene nekretnine je Omerovi¢ Suad
Azemov, Hajderovi¢i, Perovi¢i bb, sa dijelom 1/1

u Posjedovni list broj 422, katastarska op¢ina Hrge, oznaCena sa:

- katastarska Cestica broj 1166 "Donja Luka", oranica 3. klase povrSine 2169 m’

Prema podacima iz katastra, posjednik navedene nekretnine je Omerovi¢ Suad
Azemov, Hajderovici, Peroviéi bb, sa dijelom 1/1.

Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na tim
nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave podneskom u
dvaprimjerkaida podnesu dokaze zato, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiznog uloska.

Lica koja polazu pravo na tim nekretninama mogu navedeni rok na zahtjev
produZiti za najmanje sljede¢ih 90 dana, kako bi im se dala mogucnost da pribave
potrebne dokaze. Ukoliko u produZenom roku ne uslijedi prijava, zamlji$noknjizni
uloZak ¢e se uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 042-0-DN-12-000 129
27. septembra 2012. godine
Zavidovici

(03-3-2400/12-G)

Na osnovu ¢lana 63. i ¢lana 67. Zakona o zemljiSnim knjigama FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Op¢inski sud u
Zavidovi¢ima

NAJAVLIUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljiSnoknjiznom predmetu broj 042-0-DN-12-000 132, po zahtjevu
Karahasanovi¢ Anela, sin Brajke iz Zavidovica, ulica Stjepana Radica, u toku je
postupak za uspostavljanje zemljiSnoknjiznog uloska.

Nekretnina za koju se uspostavlja zemljisnoknjizni ulozak je upisana

u Posjedovni list broj 293, katastarska op¢ina Zavidoviéi, oznacene sa:

- katastarska Cesticabroj477/2 "Stjep-Radic¢a" oranica 6. klase povrsine 378 m’

Prema podacima iz katastra posjednik navedene nekretnine je Karahasanovic¢
Anel, sin Brajke, ulica Stjepana Radi¢a, sa dijelom 1/1.

Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na tim
nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave podneskom u
dva primjerka i da podnesu dokaze za to, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiznog uloska.

Lica koja polazu pravo na tim nekretninama mogu navedeni rok na zahtjev
produziti za najmanje sljede¢ih 90 dana, kako bi im se dala moguc¢nost da pribave
potrebne dokaze. Ukoliko u produzenom roku ne uslijedi prijava, zamljisnoknjizni
ulozak ce se uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 042-0-DN-12-000 132
27. septembra 2012. godine

(03-3-2402/12-G)

Na osnovu ¢lana 63. i ¢lana 67. Zakona o zemljiSnim knjigama FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Op¢inski sud u
Zavidovi¢ima

NAJAVLJUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLIJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljiSnoknjiznom predmetu broj 042-0-DN-12-000 130, po zahtjevu
Mujanovi¢ Nezira, sin Alije iz Zavidovica, ulica Gazija bb, u toku je postupak za
uspostavljanje zemljisnoknjiznog uloska.

Nekretnine za koje se uspostavlja zemljiSnoknjizni uloZak su upisane

u posjedovni list broj 439, katastarska op¢ina Zavidovici, oznacene sa:

- katastarska Cestica broj 833 "Krivaja" kuc¢aizgrada povrsine 66 m’idvoriste

povrsine 322 m’

- Kkatastarska Cestica broj 834 "Krivaja" oranica 5. klase povrsine 624 m’.

Prema podacima iz katastra posjednik navedenih nekretnina je Mujanovi¢
Nezir Alijin, Rujnica, Kazi¢i 6, sa dijelom 1/1.

Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasni$tva ili neko drugo pravo na tim
nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave podneskom u
dva primjerka i da podnesu dokaze za to, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljisnoknjiznog uloska.

Lica koja polazu pravo na tim nekretninama mogu navedeni rok na zahtjev
produziti za najmanje sljedecih 90 dana, kako bi im se dala moguc¢nost da pribave
potrebne dokaze. Ukoliko u produzenom roku ne uslijedi prijava, zamljisnoknjizni
ulozak ce se uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 042-0-DN-12-000 130
27. septembra 2012. godine
Zavidovici

(03-3-2404/12-G)

Op¢inski sud TeSanj, zemljiSnoknjizni ured, na osnovu Clana 63. i 67., a u
skladu sa ¢lanom 88. stav 2. Zakona o zemlji$njim knjigama FBiH ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 19/03 i 54/04),

NAJAVLJUJE
USPOSTAVU ZEMLIJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljidnoknjiznom predmetu br. 039-0-Dn-12-001 067, a po zahtjevu Cosi¢
Ivana i Cosi¢ Marijane iz Omanjske po punomo¢niku DZido Martinu, advokatu iz
Jelaha, u toku je postupak uspostave zemljiSnoknjiznog uloska.

Nekretnine za koje se uspostavlja zemljiSnoknjizni uloZak su upisane po novom
premjeru u Posjedovni list br. 408 k.o. TeSanjka, oznacene kao k.¢. broj 352/2
Suhopolje, njiva 3. kl. u pov. 5185 m’, a to prema podacima starog premjera
odgovaraju nekretninama upisanim u zk. ul. broj 616 K.O. SP-ZABLJAK,
oznacenim kao k.¢. broj 50/11 Suhopolje, njiva 3. k1. u pov. 5185 m’.

Prema podacima Katastra op¢ine Usora suposjednici su nekretnina Cosi¢ Ivan,
sin Ilije i Cosi¢ Marijana, kéi Lovre iz Omanjske, sa obimom prava od po 1/2, dok su
prema podacima starog premjera ZK ureda Opc¢inskog suda TeSanj, kao suvlasnici
navedenih nekretnina upisani Jusi¢ Ivka, k¢i BariSe i Crnogorac Zeljka, kéi Tlije.

Pozivaju se sva lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na
navedenim nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave
podneska u dva primjerka i to dokazu, a u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiznog uloska.

LicakojapolaZzu pravo na toj nekretnini mogu navedeni rok na zahtjev produZiti
za najmanje slijedecih 90 dana, kako bi im se dala mogucnost da pribave potrebne
dokaze.

Ukoliko u produZenom roku ne uslijedi prijava, zemljiSnoknjizni uloZak ¢e se
uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 039-0-Dn-12-001 067
03. oktobra 2012. godine
TeSanj
(03-3-2420/12-G)

Na osnovu ¢lana 63. i ¢lana 67. Zakona o zemljisnim knjigama FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Op¢inski sud u
Zavidovi¢ima

NAJAVLJUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljisnoknjiZznom predmetu broj 042-0-DN-12-000137, a po zahtjevu
Cehaji¢ Edina, sin Adila iz Stipovica bb, opéina Zavidoviéi, u toku je postupak za
uspostavljanje zemljisnoknjiznog uloska.

Nekretnine za koje se uspostavlja zemljisnoknjizni uloZak su upisane:

u Posjedovni list broj 1224, katastarska opéina Donja Lovnica, oznacene sa:

- katastarska Cestica broj 315/3 "Kamatnice", oranica 3 klase povrsine 512 m

ilivada 5. klase povrsine 400 m’

- Kkatastarska Cesticabroj 317/4 "Kamatnice", Suma4. klase povrSine 522 m’

Prema podacima iz katastra, posjednik navedenih nekretnina je Cehaji¢ Edin
Adilov, Zavidovi¢i, Stipoviéi bb, sa dijelom 1/1.
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Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na tim
nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave podneskom u
dvaprimjerkaida podnesu dokaze za to, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzetou
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiznog uloska.

Lica koja polazu pravo na tim nekretninama mogu navedeni rok na zahtjev
produZiti za najmanje sljede¢ih 90 dana, kako bi im se dala mogucnost da pribave
potrebne dokaze. Ukoliko u produZenom roku ne uslijedi prijava, zamlji$noknjizni
uloZak ¢e se uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 042-0-DN-12-000 137
03. oktobra 2012. godine
Zavidovi¢i
(03-3-2449/12-G)

Na osnovu ¢lana 63. i ¢lana 67. Zakona o zemljiSnim knjigama FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Op¢inski sud u
Zavidovi¢ima

NAJAVLIUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljisnoknjiznom predmetu broj 042-0-DN-12-000 138, po zahtjevu
Lisi¢i¢ Safeta, sin Redze iz Vozuce, opéina Zavidovi¢i, u toku je postupak za
uspostavljanje zemljiSnoknjiznog uloska.

Nekretnine za koje se uspostavlja zemljisSnoknjizni ulozak su upisane:

u Posjedovni list broj 1458, katastarska opéina Vozuca, oznacene sa:

- katastarska Cestica broj 3668/1 "Lakat”, oranica 6. klase u povrsini od 5675 m’.

- katastarska Cestica broj 3668/3 "Lakat", oranica 6. klase u povrsini od 192 m’.

- katastarska Cestica broj 3668/4 "Lakat", oranica 6. klase u povrsini od 15 m’.

Prema podacima iz katastra posjednik navedenih nekretnina je Lisi¢i¢ Safet, sin

Redze, Osjecani, Crnjevo 74, sa dijelom 1/1.

i Posjedovni list broj 368, katastarska op¢ina Osje¢ani, oznacene sa:

- katastarska Cestica broj 718 "Smreke", oranica 7. klase u povrsini od 749 m’.

- katastarska Cestica broj 1011 "Podvoda", oranica 5. klase u povrsini od 6197 m’i

oranica 6. klase u povrsini od 3038 m’

- katastarska Cestica broj 1012 "Podvoda", oranica 6. klase u povrsini od 2678 m’.

Prema podacima iz katastra posjednik navedenih nekretnina je Lisi¢i¢ Safet, sin
Redze, Osjecani, Crnjevo 74, sa dijelom 1/1.

Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na tim
nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave podneskom u
dvaprimjerkaida podnesu dokaze za to, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiZnog uloska.

Lica koja polazu pravo na tim nekretninama mogu navedeni rok na zahtjev
produziti za najmanje sljede¢ih 90 dana, kako bi im se dala moguc¢nost da pribave
potrebne dokaze. Ukoliko u produZenom roku ne uslijedi prijava, zamljisnoknjizni
ulozak ¢e se uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 042-0-DN-12-000 138
03. oktobra 2012. godine
Zavidovici

(03-3-2451/12-G)

Na osnovu Clana 63. i ¢lana 67. Zakona o zemljisnim knjigama FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Opéinski sud u
Zavidovi¢ima

NAJAVLIUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemlji$noknjiznom predmetu broj 042-0-DN-12-000 141, po zahtjevu Duri¢
Sadika, sin Ahmeta, Slavinovi¢i - Slanac 13, op¢ina Tuzla, zastupanog po
punomocniku Alihodzi¢ Munibu, sin RedZe iz Doline, op¢ina Zavidovi¢i, u toku je
postupak za uspostavljanje zemljiSnoknjiznog uloska.

Nekretnine za koje se uspostavlja zemljiSnoknjizni ulozak su upisane

u Posjedovni list broj 626, katastarska opéina Gosovica, oznaCene sa:

- katastarska Cestica broj 888/2 "Ladanik" livada 3. klase povrsine 885 m’.

- katastarska Cestica broj 888/3 "Ladanik” Suma 3. klase povrsine 715 m’.

Prema podacima iz katastra posjednik navedenih nekretnina je Duri¢ Sadik
Ahmetov, Tuzla, Slavinoviéi - Slanac 13, sa dijelom 1/1.

Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na tim
nekretninama da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dana najave podneskom u
dvaprimjerkaida podnesu dokaze za to, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiznog uloska.

Lica koja polazu pravo na tim nekretninama mogu navedeni rok na zahtjev
produZiti za najmanje sljede¢ih 90 dana, kako bi im se dala mogucnost da pribave

potrebne dokaze. Ukoliko u produZenom roku ne uslijedi prijava, zamljiSnoknjizni
ulozak e se uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 042-0-DN-12-000 141
03. oktobra 2012. godine
Zavidovici

(03-3-2453/12-G)

Na osnovu ¢lana 63. i ¢lana 67. Zakona o zemljiSnim knjigama FBiH
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 19/03 i 54/04), Op¢inski sud u
Zavidovi¢ima

NAJAVLJUJE
USPOSTAVLJANJE ZEMLJISNOKNJIZNOG ULOSKA

U zemljisnoknjiznom predmetu broj 042-0-DN-12-000 139, po zahtjevu Dzini¢
Hasana, sin Rame, Karali¢i bb, opéina Zavidoviéi, zastupan po punomoéniku Sabi¢
Zijadu, sin Hasana iz Mecevi¢a bb, op¢ina Zavidovi¢i, u toku je postupak za
uspostavljanje zemljisnoknjiznog uloska.

Nekretnina za koju se uspostavlja zemljisnoknjizni uloZak je upisana

u Posjedovni list broj 1824, katastarska opéina Cinoviéi, oznatena sa:

- katastarska Cestica broj 2814/2 "Luka" oranica 3. klase povrsine 1499 m’

Prema podacima iz katastra posjednik navedene nekretnine je DZini¢ Hasan
Ramin, Hajderovici, Karali¢i bb, sa dijelom 1/1.

Pozivaju se lica koja polazu pravo vlasniStva ili neko drugo pravo na toj
nekretnini da svoje pravo prijave u roku od 60 dana od dananajave podneskom u dva
primjerka i da podnesu dokaze za to, u suprotnom njihovo pravo nece biti uzeto u
obzir prilikom uspostave zemljiSnoknjiznog uloska.

LicakojapolaZzu pravo na toj nekretnini mogu navedeni rok na zahtjev produZiti
za najmanje sljede¢ih 90 dana, kako bi im se dala moguénost da pribave potrebne
dokaze. Ukoliko u produZenom roku ne uslijedi prijava, zamlji§noknjizni uloZak ¢e
se uspostaviti na osnovu do tada pribavljenih dokaza.

Broj 042-0-DN-12-000 139
03. oktobra 2012. godine
Zavidovici
(03-3-2455/12-G)
EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEN

OCTAJIE OBJABE

KAITE DOO Prijedor, ul. Akademika Jovana Raskovi¢a, Poslovne prostorije
Gavrilovi¢a bb, Uvjerenje o registraciji/upisu u jedinstveni registar obveznika
indirektnih poreza - PDV broj 600146630008, izdato od Uprave za
indirektno-neizravno oporezivanje Banja Luka

28

Oglasava se nevaze¢im Uvjerenje o registraciji/upisu u jedinstveni registar
obveznika indirektnih poreza broj 04/1-UPJR/1-915-2/07, izdato od Uprave za
indirektno-neizravno oporezivanje Banja Luka, na ime DECO-HOME d.o.o.
SARAIJEVO, ul. DZemala Bijedi¢a 185.

(0-944/12)

Oglasava se nevaze¢im Uvjerenje o registraciji/upisu u jedinstveni registar
obveznika indirektnih poreza broj 04/1-UPP/1-13605/07, izdato od Uprave za
indirektno-neizravno oporezivanje Banja Luka, naime "SIGNUM" DOO KAKANJ,
ul. Alije Izetbegovica bb.

(0-948/12)

Oglasava se nevaze¢im Uvjerenje o registraciji/upisu u jedinstveni registar
obveznika indirektnih poreza - PDV broj 402316330008, izdato od Uprave za
indirektno-neizravno oporezivanje - Podru¢ni centar Tuzla, na ime
"DRVOPRERADA" d.0.0. Tesli¢, ul. Teslicke brigade bb.

(03-3-2406/12)

Oglasava se nevaze¢im Uvjerenje o registraciji/upisu u jedinstveni registar
obveznika indirektnih poreza broj 04/1-UPP/1-32199/07 od 10.09.2007. godine,
izdato od Uprave za indirektno-neizravno oporezivanje Banja Luka, na ime
"SKONTO" Mostar, ul. Salke Sesti¢a 2.

(03-3-2434/12-G)
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